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CONSTRUPLAS, S.L.U. est conscient de la nécessité de développer et d’établir 
un système de gestion de qualité afin d’atteindre son principal objectif, la 
différenciation.
Par conséquent, CONSTRUPLAS, S.L.U. s’engage à adopter une attitude responsable 
envers la qualité, exigible à tout le personnel de son organisation ainsi qu’aux 
entreprises avec lesquelles elle collabore, en suivant des principes de plans d’actions 
orientés vers l’amélioration continue et l’atteinte des objectifs définis.

CONSTRUPLAS S.L.U. è cosciente della necessità di sviluppare e stabilire un sistema-
qualità forte e definito, per potere raggiungere il nostro principale obiettivo, la 
differenziazione. 
Conseguentemente, ci impegniamo, nel raggiungimento di questo alto livello 
qualitativo, compromettendo anche le nostre risorse umane, oltre le imprese 
collaboratrici, seguendo i principi di attuazione, che ci orientano verso il 
miglioramento continuo ed il raggiungimento degli obiettivi prestabiliti.

CONSTRUPLAS, S.L.U. is aware of the need to develop and establish a quality 
management system, in order to achieve our main objective, to be different from the 
rest.
Consequently, it is committed to adopting a responsible attitude towards quality, 
which is required of all members of its organization and collaborating companies, 
following principles of action aimed at continuous improvement and the achievement 
of defined objectives.

CONSTRUPLAS, S.L.U. ist sich der Notwendigkeit bewusst, ein 
Qualitätsmanagementsystem zu entwickeln und einzuführen, um unser Hauptziel, die 
Differenzierung, zu erreichen. 
In diesem Sinne verpflichtet wir uns dazu, eine verantwortungsbewusste Haltung mit 
der Qualität nach Handlungsprinzipien, die auf kontinuierliche Verbesserung und die 
Erreichung der vorgebebenen Ziele ausgerichtet sind, einzunehmen, was sich auf alle 
Mitarbeiter der Organisation sowie auf Partnerunternehmen erstreckt.

CONSTRUPLAS, S.L.U. , en la búsqueda de la diferenciación como principal objetivo, 
es consciente de la necesidad de desarrollar y establecer un sistema de gestión de 
calidad.
En consecuencia, se compromete a adoptar una actitud responsable con la calidad, 
exigible a todo el personal de su organización y empresas colaboradoras, siguiendo 
unos principios de actuación orientados hacia la mejora continua y el logro de los 
objetivos definidos.

Mejora continua
Amélioration continue
Miglioramento continuo
Continuous improvement
Kontinuierliche verbesserung
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Tú imaginas, nosotros lo creamos
Acquabella, líder en el sector del baño, presenta un 
nuevo concepto decorativo de vanguardia que permite a 
los clientes diseñar su baño bajo los más altos estándares 
de calidad e innovación. Cada diseño empieza con una 
historia. Nuestro objetivo es dar vida a tus ideas. Hacer 
tus sueños realidad.

Vous imaginez, nous créons
Acquabella, leader dans le secteur de la salle de bain, 
présente un nouveau concept décoratif d’avant-garde 
qui permet aux clients de concevoir leur espace douche 
selon les normes de qualité et d’innovation les plus 
strictes. Chaque design commence par une histoire. 
Notre objectif est de donner vie à vos idées. Pour que vos 
rêves deviennent réalité.

A te immaginarlo, a noi crearlo
Acquabella, leader nel settore bagno, presenta un nuovo 
concetto decorativo all’avanguardia che permette ai 
clienti di progettare il proprio bagno secondo i più alti 
standard di qualità e innovazione. Ogni disegno inizia 
con una storia. Il nostro obiettivo è quello di dare vita alle 
vostre idee. Per realizzare i tuoi sogni.

You imagine, we create
Acquabella, leader in the bathroom sector, presents 
a new avant-garde decorative concept that allows 
customers to design their bathroom under the highest 
standards of quality and innovation. Each design begins 
with a story. Our goal is to bring your ideas to life. To 
make your dreams come true.

Sie stellen es sich vor, wir schaffen es
Acquabella, führender Hersteller der Sanitärbranche, 
präsentiert ein neues avantgardistisches Dekorationskonzept, 
das den Kunden ermöglicht, ihr Bad nach höchsten Qualitäts- 
und Innovationsstandards zu gestalten. Jeder Entwurf beginnt 
mit einer Geschichte. Unser Ziel ist Ihre Ideen zum Leben zu 
erwecken um Ihre Träume zu erfüllen.

Plus qu’un produit. Fait sur 
mesure a 100%

Tout le monde parle de produit fait sur mesure. 
Acquabella est née avec cette identité, qui s’est vue 
renforcée par une vision industrielle rigoureuse, exacte 
et fiable.

Più d’un prodotto fatto 100% su 
misura
Forse oggi tanti parlano di prodotti su misura, però 
l’Acquabella è proprio nata con questa identità, 
rinforzata con un approccio industriale esatto e fidabile 
che l’ha permessa di rispettare sempre i tempi di 
consegna e i rigorosi standard di qualità. 

More than a product. 100% 
bespoke
Nowadays everyone talks about bespoke products. 
Acquabella was born with this identity. We continue 
to re-inforce  our beginnings with a rigorous industrial 
approach providing accuracy and reliability and ensuring 
service and quality within our ambition to meet the 
strictest deadlines.

Mehr als nur ein produkt. 
100 % massanfertigung
Alle reden heute über maßgeschneiderte Produkte, aber 
Acquabella entstand bereits mit dieser Identität. Ein 
kompromissloser, industriell verwirklichter Ansatz hat die 
Präzision und Verlässlichkeit mit der Zeit weiter gestärkt 
und bürgt für die Einhaltung aller Qualitätsstandards und 
Lieferfristen.

Más que un producto. 100% 
hecho a medida
Hoy todos hablan de producto hecho a medida, pero 
Acquabella nació con esta identidad que después ha 
reforzado con un enfoque industrial riguroso, exacto y 
fiable, que le ha permitido respetar siempre sus rigurosos 
plazos de servicio y estandares de calidad.
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Une équipe primée
La passion avec laquelle nous développons nos produits a été reconnue au 
niveau international. Chaque prix nous remplit d’une fierté infinie et est une 
impulsion à devenir meilleur chaque jour. Il n’y a rien de mieux que d’être 
récompensé pour faire ce qui nous passionne.

Un team pluripremiato
La passione con cui sviluppiamo i nostri prodotti è stata riconosciuta a livello 
internazionale. Ogni premio ci riempie di infinito orgoglio ed è un impulso a 
migliorare ogni giorno. Non c’è niente di meglio che essere ricompensati per 
aver fatto ciò che ci appassiona.

La pasión con la que desarrollamos nuestros productos se ha visto inter-
nacionalmente reconocida. Cada premio nos llena de infinito orgullo y 
supone un impulso para ser mejores cada día. No hay nada mejor que ser 
recompensados por hacer aquello que nos apasiona.

An award-winning team
The passion with which we develop our products has been internationally 
rewarded. Each award fills us with endless pride and is an impulse to beco-
me better every day. There is nothing better than being awarded for doing 
what we are passionate about.

Ein preisgekröntes Team
Die Leidenschaft, mit der wir unsere Produkte entwickeln, wurde inter-
national anerkannt. Jede Auszeichnung erfüllt uns mit unendlichem Stolz 
und ist ein Ansporn, jeden Tag besser zu werden. Es gibt nichts Besseres, als 
dafür belohnt zu werden, dass wir das tun, wofür wir uns leidenschaftlich 
engagieren.

BEST STAND 
20182018

BEST STAND 
20202020

NATIONAL WINNER  
20192019

BUSINESS OF THE YEAR  
20192019

BEST NEW CUSTOMER 
JOURNEY 20202020

BEST EXPORT BUSINESS 
20192019

Un equipo 
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FINALIST 2019FINALIST 2020

Un design innovant
Le receveur de douche Smart Quiz a prouvé que la créativité, la qualité 
et la fonctionnalité sont totalement compatibles. Smart Quiz a étonné 
les professionnels du secteur par son concept d’avant-garde, en rempor-
tant les principaux prix européens du design et de l’innovation.

An innovative design
The Smart Quiz shower tray has proven that creativity, quality and func-
tionality are totally compatible. Smart Quiz has amazed professionals 
in the sector with its avant-garde concept, and it has been awarded the 
most important European prizes for design and innovation.

Ein innovativer Entwurf
Die Smart Quiz Duschwanne hat bewiesen, dass Kreativität, Qualität 
und Funktionalität voll kompatibel sind. Smart Quiz hat die Fachleute 
der Branche mit seinem avantgardistischen Konzept verblüfft und wurde 
mit den wichtigsten europäischen Preisen für Design und Innovation 
ausgezeichnet.

Un design innovativo
Il piatto doccia Smart Quiz ha dimostrato che creatività, qualità e 
funzionalità sono pienamente compatibili. Smart Quiz ha stupito i pro-
fessionisti del settore con il suo concept all’avanguardia, aggiudicandosi 
i principali premi europei per il design e l’innovazione.

El plato de ducha Smart Quiz ha demostrado que creatividad, calidad y 
funcionalidad son totalmente compatibles. Smart Quiz ha asombrado a 
los profesionales del sector con su concepto vanguardista, siendo galar-
donado con los principales premios europeos al diseño y la innovación.

Un diseño 
innovador
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Material de calidad certificada

Biblioteca 3D para tus proyectos

Propuesta de valor
Proposition de valeur>Proposta di valore>Value proposition>Nutzenversprechen

Personalización en 
colores y texturas

Embalajes reciclados y 
reciclables

Procesos de 
producción eficientes

Corte a medida

Baja emisión de COVs

Multitud de formatos

Vehículos eléctricos Optimización de rutas. Reducción 
de huella de Carbono

Matériel de qualité certifiée
Materiale di qualità certificata
Certified quality material
Zertifiziertes Qualitätsmaterial

Bibliothèque 3D pour vos projets
Libreria 3D per i tuoi progetti
3D library for your projects
3D-Bibliothek für Ihre Projekte

Multitude de formats
Una moltitudine di formati

Multitude of formats
Vielfältige Formate

Véhicules électriques
Veicoli elettrici

Electric vehicles
Elektrische Fahrzeuge

Optimisation des itinéraires. Réduc-
tion de l’empreinte carbone

Processus de production efficaces
Ottimizzazione dei percorsi. Riduzio-

ne dell’impronta di carbonio
Route optimization. Carbon foo-

tprint reduction
Routenoptimierung. Verringerung 

des CO2-Fußabdrucks

Personnalisation en couleurs et textures
Personalizzazione di colori e texture

Customization in colours and textures
Individuelle Gestaltungsmöglichkeiten in 

Farben und Oberflächenstrukturen

Emballages recyclés et recyclables
Imballaggi riciclati e riciclabili

Recycled and recyclable packaging
Recycelte und wiederverwertbare 

Verpackungen

Processus de fabrication efficace
Processi di produzione efficienti
Efficient production processes

Effiziente Produktionsverfahren

Découpe sur mesure
Taglio a misura 

Cut to size 
Zuschnitt auf Maß

Faible émission de COVs
Basse emissioni di COVs

Low VOC emissions
Geringe VOC Emissionen
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Adaptabilidad

Desarrollo sostenible

Durabilité
Durevolezza

Outflow
Abfluss

Planificateur 3D
3D Planner 
3D Planner
3D-Planer

Producto resistente

Modelos para 
programas CAD

Fácil mantenimiento

Biblioteca BIMOBJECT

Durabilidad

Planificador 3D

Ciclo de vida largo

Adaptabilité
Adattabilità
Adaptability

Anpassungsfähigkeit

Développement durable
Sviluppo sostenibile

Sustainable development
Nachhaltige Entwicklung

Modèles pour programmes de CAD
Modelli per programmi CAD
Models for CAD programs
Modelle für CAD-Software

Long cycle de vie
Lungo ciclo di vita

Long life cycle
Lange Lebensdauer

Entretien facile
Facile da mantenere
Easy maintenance
Leicht zu pflegen

Produit résistant
Prodotto resistente 
Resistant product 

Widerstandsfähiges Produkt 

Bibliothèque BIMOBJECT
Biblioteca BIMOBJECT

BIMOBJECT Library
BIMOBJECT-Bibliothek
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Matériel
Materiali
Materials
Materialen

Materiales
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Materiales
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Resistente al choque térmico.
Résistant aux impacts
Resistente agli urti
Impact resistant

Schlagfest

Clase 1 en UNE-EN 14527:2016 + A1:2019.
Classe 1 dans UNE-EN 14527:2016 + A1:2019
Clase 1 in UNE-EN 14527:2016 + A1:2019
Class 1 in UNE-EN 14527:2016 + A1:2019
Klasse 1 bei UNE-EN 14527:2016 + A1:2019

Aislamiento acústico.
Isolation acoustique
Isolamento acustico
Sound Insulation
Schalldämmung

Resistencia química.
Résistance chimique
Resistenza chimica
Chemical resistance
Chemische Beständigkeit

Aptitud para la limpieza.
Aptitude pour le nettoyage
Pulibilità
Cleanability
Reinigbarkeit

Certificado antibacteriano
(ISO 22196:2011).
Certificat antibactérien
Certificato antibatterico
Antibacterial certificate
Zertifikat zur antibakteriellen wirksamkeit

Antideslizamiento Clase 3.
Antidérapant Classe 3
Antiscivolo Classe 3
Antislip Class 3
Rutschfestigkeit Klasse 3

Evaluación de emisiones de COVs de 
productos de interior (ISO 16000-6:2006) 
A+ y evaluación de CMR.
Évaluation des émissions de COVs des produits 
’interieur A+ et évaluation de CMR
Valutazione delle emissioni COVs di prodotti d’interno 
A+ e valutazione di CMR
Evaluation of COVs emissions of interior products A+ 
and evaluation of CMR
Beurteilung von emissionen COVs der produkten für 
innenbereich A+ und beurteilung von CMR

* BETON / SLATE / ETHNIC / ARABBA

Akron©

Certificados
Certifications>Certificazioni>Certifications>Zertifikate
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AKRON. Composite en base 
poliuretánica con cargas minerales.
Base polyurethane avec charge minérale
Composto di base poliuretanica e cariche minerali
Composite in polyurethane base with mineral fillers
Zusammensetzung mit poliuretanische Basis und 
Erzkomponente

AKRON PLUS. Resistente a la abrasión.
Résistant à l’abrasion.
Resistente all’abrasione.
Abrasion resistant
Abrasionfest

PLUS

Texturas de alta definición.
Textures haute définition
Finiture HD
High definition textures
Mit HD Texturen

Resistente a la hidrólisis.
0% poliester ortoftálico.
Résistant à l’hydrolyse. 0% polyester orthophtalique
Resistente all’idrolisi. 0% poliestere orto-ftalico
Hydrolisis resistant. Orthophtalic polyester free
Resistent gegen hydrolyse. 0% ortoftal-polyester

Resistente a impactos.
Résistant aux impacts
Resistente agli urti
Impact resistant
Schlagfest

Facilidad de corte.
Facile à découper
Facilità di taglio
Easy to cut
Einfach zu schneiden

Masa coloreada.
Coloré dans la masse
Impasto colorato
Coloured mass
Eingefärbte masse

Corte seguro.
Material sin sílice.
Découpe sûre-matériel sans silice
Taglio sicuro. Materiale senza silice
Safe cut. Material without silica
Sicherer Schnitt. Produkt ohne Silizium
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Tous les coloris dans toutes les textures.
Tutti i colori in tutte le finiture.

All colours in all textures.
Alle farben in allen oberflächen.

Todos los colores en todas las texturas
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Texturas
Textures>Finiture>Textures>Oberflächen

Colores
Couleurs>Colori>Colours>Farben

Slate BetonArabbaQuiz Ethnic ZeroNude Ardesia

blanco nacar beige marfil crema grey

cemento moka lava negro

sand capuccino fango platinum acier ink

* EJEMPLOS NCS

NCS S 
4030-Y80R

NCS S 
2050-Y

NCS S 
5020-B50G

NCS S 
2010-G20Y

NCS S 
4010-B50G

NCS S 
3030-Y60R

* BETON / SLATE / ETHNIC / ARABBA 
Antideslizamiento Clase 3 > Antidérapant Classe 3 > Antiscivolo Classe 3 > Antislip Class 3 > Rutschfestigkeit Klasse 3
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Dolotek©

Certificados
Certifications>Certificazioni>Certifications>Zertifikate

Resistente al choque térmico.
Résistant aux impacts
Resistente agli urti
Impact resistant

Schlagfest

Aptitud para la limpieza.
Aptitude pour le nettoyage
Pulibilità
Cleanability
Reinigbarkeit

Durabilidad.
Durabilité
Durevolezza
Outflow
Abfluss

Certificado antibacteriano
(ISO 22196:2007).
Certificat antibactérien
Certificato antibatterico
Antibacterial certificate
Zertifikat zur antibakteriellen wirksamkeit

Aislamiento acústico.
Isolation acoustique
Isolamento acustico
Sound Insulation
Schalldämmung

Evaluación de emisiones de COVs de 
productos de interior (ISO 16000-6:2006) 
A+ y evaluación de CMR.
Évaluation des émissions de COVs des produits 

d’interieur A+ et évaluation de CMR
Valutazione delle emissioni COVs di prodotti 
d’interno A+ e valutazione di CMR
Evaluation of COVs emissions of interior products 
A+ and evaluation of CMR
Beurteilung von emissionen COVs der produkten 
für innenbereich A+ und beurteilung von CMR

Resistencia química.
Résistance chimique
Resistenza chimica
Chemical resistance
Chemische Beständigkeit

Resistencia al fuego
Résistance au feu
Resistenza al fuoco
Resistance to fire
Feuerbeständigkeit
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DOLOTEK. Compuesto de resina de 
poliéster y piedra de dolomita.
DOLOTEK. Composite de résine polyester et pierre 
dolomite.
DOLOTEK. Composto di resina di poliestere e 
pietra dolomitica.
DOLOTEK. Composite of polyester resin and 
dolomite stone
DOLOTEK. Verbundwerkstoff aus Polyesterharz 
und Dolomitstein.

NANOCOAT. Recubrimiento de altas 
prestaciones.
NANOCOAT. Revêtement haute performance.
NANOCOAT. Rivestimento ad alte prestazioni.
NANOCOAT. High performance coating.
NANOCOAT. Hochleistungsbeschichtung.

Tacto sedoso.
Toucher soyeux
Setoso al tatto
Silky touch
Seidiger Touch

Precisión.
Précision
Precisione
Precision
Präzision

Resistente a los UV.
Résistant aux UV
Resistente ai raggi UV
UV ray-resistant
UV-beständig

Versatilidad.
Polyvalence
Versatilità
Versatility
Vielseitigkeit
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Colores
Couleurs>Colori>Colours>Farben

blanco
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Colores
Couleurs>Colori>Colours>Farben

La luminosidad del blanco mate y la base lisa de 
suave textura se concentran en esta colección. 

La luminosité du blanc mat et sa texture totalement lisse sont 
concentrées dans cette collection.

La luminosità del bianco opaco e la sua base liscia con texture 
morbida si concentrano in questa collezione.

The brightness of matt white and its smooth, soft-textured 
base dominate this collection.

Die Helligkeit von Mattweiss und glatte Oberflächen mit 
sanfter Textur konzentrieren sich in dieser Sammlung.
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Projets
Progetti
Projects
Projekte

Proyectos
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Edificio Abril
Spain

Base Zero p. 57
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Base Zero nacar
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Base Zero nacar
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Base Zero nacar
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Residencial Guillem
Spain

Trendy Ardesia p. 56
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Trendy Ardesia blanco
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Trendy Ardesia blanco
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Trendy Ardesia blanco
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Residencial Almadraba
Spain

Duo Slate p. 56
Base Slate p. 57
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Duo Slate marfil

P
ro

ye
ct

os

31

R
E

S
ID

E
N

C
IA

L
 A

L
M

A
D

R
A

B
A



Base Slate marfil
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Base Slate marfil
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Residencial Can Domenge
Spain

Trendy Ardesia p. 56
Infinity CF p. 60
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Trendy Ardesia blanco

Infinity CF
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Momentum Resort *****
Italy

Duo Slate p. 56
On-Top Circle p. 62
On-Top Oval p. 63

P
ro

ye
ct

os

36

M
O

M
E

N
T

U
M

 R
E

S
O

R
T



On-Top Oval blanco

On-Top Circle blanco
Duo Slate capuccino
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On-Top Circle blanco

On-Top Circle blanco
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On-Top Circle blanco
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Iberostar Anthelia Tenerife *****
Spain

Base Beton p. 57
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Base Beton blanco
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Son Trobat ****
Spain

Base Beton p. 57
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Base Beton blanco enmarcado
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Best Western Mount Pleasant Hotel
United Kingdom

Trendy Ardesia p. 56
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Trendy Ardesia blanco

Trendy Ardesia blanco
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Excellence Punta Cana *****
Dominican Republic

Base Beton p. 57
Panel · Panneaux · Pannelli · Panel · Wandpaneele p. 59
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Base Beton capuccino enmarcado

Panel Beton capuccino
Panneaux · Pannelli · Panel · Wandpaneele
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Autres projets hôteliers
Altri progetti dell’hotel
Other hotel projects
Andere Hotelprojekte

Otros 
proyectos
hoteleros
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Otros 
proyectos
hoteleros
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España · Espagne · Spagna · Spain · Spanien
Hilton
Hotel Hilton ****
Sheraton
Hotel Four Points ****
Iberostar
Hotel Cala Millor ****
Hotel Iberostar Alcudia Park ****
Hotel Iberostar Pinos Park ****
Hotel Ciudad Blanca ****
Hotel Iberostar Albufera Park ***
Hotel Tropicana ***
Marriot Hotels
Hotel Edition *****
Meliá Hotels
Hotel Me by Meliá *****
Hotel Meliá Barcelona Sky *****
Hotel Meliá Sierra Nevada ****
Hotel Meliá S’argamassa ****
Barceló Hotel Group
Hotel Santa Catalina *****
Mac Hotels
Hotel Mac Garonda *****
Hotel Júpiter ***
Hotel Saturno ***
Hipotels
Hotel Natura Palace ****
Cadena Mar
Hotel Playa Mar ****
Princess Hotels
Hotel Guayarmina Princess ****
Hotel BCN LLuria Princess ****
Hotel La Caleta ****
Hotel Maspaloma ****
Tabaiba Princess ****
Grupotel
Hotel Orient ****
Hotel Natura Playa ****
Hotel Alcudia Suite ***
Hotel Mar de Menorca ***
Hotel Oasis ***

Marsol Hotels & Resorts
Hotel Marsol ****
Protur
Hotel Naisa ****
Hotel Sa Coma Playa ****
Hotel Alicia ***
Protur Bonamar Hotel ***
Hotel DH Vista Badia ***
Protur Atalaya apartamentos ***
Hoteles Silken
Hotel Saaj ****
Viva Hoteles
Hotel Eden Lago ****
Hotel Viva Blue & Spa ****
Royal Palm Hotels
Hotel Royal Palm ****
Estival Group
Hotel Estival Torrequebrada ****
Leva Hotels
Hotel Levante ****
Alltours
Hotel Eden Alcudia ****
Prinsotel
Hotel Prinsotel La Dorada *****
Hotel Prinsotel La Caleta ****
Hoteles Santos
Hotel Nixe *****
Hoteles Globales
Hotel Globales Palmanova ****
Hotel Globales Snata Lucía ****
Hotel Globales Almirante Farragut ****
Hotel Globales Condes de Alcúdia ***
Hotel Globales Mimosa ***
Hotel Globales Acis & Galatea ***
Hotel Globales Cortijo Blanco ***
Hotel Gardenia Globales ***
Hotel Globales Pueblo Español ***
Zen it Hoteles
Hotel Zenit ***
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Hotusa Hotels
Design Plus Bex Hotel ****
Intertur
Hotel Hawai ***
Hotel Miami ***
Ivory Hotels
Hotel Ivory ***
Nordotel
Hotel Alcudia Pins ***
Axel Hotels
Hotel Axel ****
Hoteles Ferrer
Hotel Janeiro ***
Amrey Hotels
Hotel Amrey Diagonal ***
Sidorme Hotels
Hotel Sidorme ***
Sabina Hotels
Hotel Sabina ****
Hotel Sabina playa ***
Ola Hotels
Hotel Maioris ****
Aptos. Bouganvilla Ola H. ***
Thomas Cook
Club Jumbo Palma ***
Ponent Hotels
Hotel Ponente Mar ****
Apartahotel Bahia Pollensa ***
Diamant Hotels
Hotel Diamant ***
Hostemplo
Hotel Hostemplo ***
Serhs Hotels
Hotel Serhs Sorra Daurada Malgrat ***
Hotel Serhs Sorra Daurada Calella ***
Hoteles B&B
Hotel B&B Tarragona ***
Hotel B&B Madrid ***
Petit Palace Hoteles
Hotel Petit Palace Barcelona ***
RV Hotels
Hotel Nieves Mar ***
Cadena Mar
Cafe del Mar Lounge

Otros · Autres · Altrui · Others · Andere
Hotel Torrequebrada Wellness/Gym ****
Hotel Jardín Tropical ****
Hotel Barcelona Universal ****
Hotel Canyamel Park Hotel & Spa ****
Hotel Girasol ****
Hotel Palladium ****
Hotel Ercilla ****
Hotel Camino Real ****
Hotel Madeira ****
Hotel Olympus Palace ****
Hotel Flamingo ****
Hotel Castell d’Empordà ****
Hotel Viva Blue ****
Hotel Soller Beach ***
Hotel Astuy ***
Hotel Sant Jordi ***
Hotel Ohtels Belvedere ***
Hotel Málaga Nostrum ***
Hotel Citric ***
Hotel Negresco ***
Hotel Voramar ***
Hotel Puerta de las Granadas ***
Hotel Principe Pío ***
Hotel Parque ***
Hotel Planas ***
Hotel Apartamentos el Puerto **
Hotel Born **
Hotel Las Terrazas **
Hotel Arcos **
Hotel Sun Park Playa Blanca *
Hotel Sol *
Hotel Gran Sol de Extremadura*
Residencial Can Domenge
Hotel Helgueras
Cosmos Grand Hostal
Hotel Evolution Madrid
Hotel Milllor Sol
Aptos. Puerto Pollensa
Hotel Vista Badia
Hotel Terramar
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Francia · France · Francia · France · Frankreich

Italia · Italie · Italia · Italy · Italien

Chateaux Hotels
Hotel Joyet de Maubec ****
Ibis Hotels
Hotel Ibis Périgueux ***
Carnac Thalasso Spa & Resort
Hotel Les Salines ****
La Folie Douce
Hotel Folie Douce ****
Balladins
Hotel Balladins **

Sheraton
Hotel Four Points ****
Otros · Autres · Altrui · Others · Ander
Momentum Resort *****
Hotel Abi D’Oru *****
Hotel Sassdei ****
Cormoran Hotel ****
Parc Hotel Miramonti ****
Hotel le Soleil Venceia ****
Hotel Kristiania ****
Hotel Ombra ***

Hotel Vittoria ***
Hotel Splendid ***
Hotel Everest ***
Hotel Villa Carmen ***
Hotel Raffy ***
Villa Italiana
La Barchetta apartamentos

Otros · Autres · Altrui · Others · Ander
Hotel Le Sanint Rémy *****
Hotel Daria-I Nor *****
Diamond Rock Hotel *****
Hotel Normandy ****
Hotel Plaza Madeleine ****
Hotel Residence Europe ***
Hotel Restaurant ***
Hotel Des Bords de L’ill **
Hotel de la Tour de Nesle **
Brit Hotel Arverne
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Reino Unido · Royaume-Uni · Regno Unito · United 
Kingdom · Vereinigtes Königreich
Hastings Hotels
Slieve Donard Resort & Spa *****
Culloden
Culloden *****
Otros · Autres · Altrui · Others · Andere
Dallas Burston Polo Club Hotel *****
Bedruthan Steps Hotel ****

Otros · Autres · Altrui · Others · Andere
Austria · Austrische · Austria · Austria · Österreich
Hotel Edelweiss *****
Hotel Wildspitze ****
Hotel Arzlerhof ****
Hotel Gassner ****
Hotel Schäfle ***
Suiza · Suisse · Svizzera · Switzerland · Die 
Schweiz
Hotel Krone Unterstrass ****
Hotel Scheuble ***
Jamaica · Jamaïque · Giamaica · Jamaica · Jamaika
Hotel Excellence Oyster Bay *****

Argentina · Argentine · Argentina · Argentina · 
Argentinien
Hilton (GTR)
Luxemburgo · Luxembourg · Lussemburgo · 
Luxembourg · Luxemburg
Hotel Keup ***
Portugal · Portugal · Portogallo · Portugal · Portugal
Hotel Quinta Da Marinha Resort *****
Aptos. Conceptrend Rua D Joao IV Porto ***
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Information technique
Informazione tecniche
Technical information
Technische Informationen

Información
técnica

In
fo

rm
ac

ió
n 

T
éc

ni
ca

54



Información
técnica
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Platos de ducha
Receveurs de douche
Piatti doccia
Shower trays
Duschwannen

70 - 100
cm

80 - 100
cm

70 - 100
cm

70 - 100
cm

80 - 90
cm

70 - 100
cm

70 - 100
cm

100 - 200
cm

100 - 200
cm

100 - 200
cm

100 - 200
cm

100 - 190
cm

100 - 200
cm

100 - 200
cm

Smart Quiz

Base Nude

Prisma Slate

Duo Slate

Flow Zero

Trendy Ardesia

Tempo Arabba

Para formatos estándar consultar catálogo general
Pour des formats standard veuillez consulter notre catalogue général
Per i formati standard vedere il catalogo generale
For standard formats please refer to the general catalogue.
Für Standardgrößen siehe Gesamtkatalog
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70 - 120
cm

70 - 100
cm

70 - 100
cm

70 - 100
cm

70 - 100
cm

80 - 90
cm

100 - 220
cm

100 - 200
cm

100 - 200
cm

100 - 200
cm

100 - 200
cm

100 - 190
cm

Base Slate

Arq Zero

Base Beton

Focus Beton

Base Zero

Core Ethnic

In
fo

rm
ac

ió
n 

T
éc

ni
ca

57

P
L

A
T

O
S

 D
E

 D
U

C
H

A



Bañeras
Baignoires
Vasche da bagno
Bathtubs
Badewannen

Opal Quiz

80
cm

75
cm

81,3
cm

72
cm

55
cm

58
cm

53,3
cm

60
cm

180
cm

155
cm

170,4
cm

165
cm

Venet Lech

72,6
cm

60
cm

169,8
cm

Levi Vars

UNE EN 
232

UNE EN 
14527

UNE EN 
14527

UNE EN 
14527

UNE EN 
14527

UNE EN 
14516
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Panel · Panneaux · Pannelli · Panel · Wandpaneele

100 - 250
cm

45 / 240
cm

45 / 240
cm

45 
cm

240
cm

60 - 120
cm

120
cm

120
cm

120
cm

120
cm

Muretto Loft Venetian

Ethnic Decor Muretto Vintage

Paneles
Panneaux
Pannelli
Panels
Wandpaneele

NOTA: La altura máxima de los paneles Nude y Ardesia es 240 cm
NOTE: La hauteur maximum des panneaux muraux Nude et Ardesia est de 240cm
NOTA: L’altezza massima dei pannelli Nude e Ardesia è di 240 cm
NOTE: The maximum height of the Nude and Ardesia panels is 240 cm
HINWEIS: Die Maximalhöhe für die Wandpaneele Nude und Ardesia beträgt 240 cm

Quiz · Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  

Slate · Nude · Ardesia 
Beton 

Ethnic 

* Para formatos estándar consultar catálogo general > Pour des formats standard veuillez consulter notre catalogue général > Per i formati standard vedere il catalogo generale > For standard formats please refer to the 
general catalogue. > Für Standardgrößen siehe Gesamtkatalog

*
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Encimeras
Plans de toilette
Piani lavabo
Worktops
Waschtische

Integra

Infinity

Zermatt

Integra 2

Infinity 2

Zermatt 2

Mini

One

60 - 220
cm

80 - 160
cm

60 - 220
cm

120 - 220
cm

120 / 140
cm

120 / 140
cm 40

cm

46 - 51
cm

50
cm

12
cm

12/1,3
cm

12/4/1,6
cm

12/4/1,6
cm

12/4/1,6
cm

12/1,3
cm

12
cm

46 - 51
cm

46,5
cm

46 - 51
cm

50
cm

35
cm

21
cm

60 - 120
cm

46,5
cm

Slate Slate Slate

Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  

Para formatos estándar consultar catálogo general > Pour des formats standard veuillez consulter notre catalogue général > Per i formati standard vedere il catalogo generale > For standard formats please refer to the 
general catalogue. > Für Standardgrößen siehe Gesamtkatalog
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Tótems
Totems
Totem
Totems
Totems

51,9
cm

45
cm

38
cm45

cm

50
cm 43

cm

Levi Vars Venet

85
cm

85
cm

85
cm
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Lavabos
Vasques
Lavabi
Basins
Waschbecken

On-Top Square

38
cm

38
cm

11
cm

On-Top Circle

38
cm

38
cm

11
cm

On-Top Circle XL

40
cm

40
cm

15
cm

Levi Circle XL

41,5
cm

41,5
cm

15,2
cm

On-Top Rectangle On-Top Rectangle XL

58
cm

60
cm38

cm
40
cm

11
cm

15
cm

Vars Circle XL

40
cm

40
cm

15,1
cm

Vars Square XL

40
cm 35

cm

15,1
cm

Vars Rectangle XL

50
cm 35

cm

15,1
cm

Venet Rectangle

45
cm 32

cm

12,2
cm

Slate · Beton

Slate · Beton

Slate · Beton

Slate · Beton

Slate · Beton
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40
cm

40
cm

15
cm

Levi Rectangle

46
cm 32

cm

15,2
cm

Levi Rectangle XL

60
cm 36

cm

15,2
cm

Vars Circle

40
cm

40
cm

12,1
cm

Venet Circle

42
cm

42
cm

12,2
cm

Venet Square

38
cm

38
cm

12,2
cm

Venet Circle XL

43,2
cm

43,2
cm

17,2
cm

On-Top Oval

58
cm

60
cm38

cm
40
cm

11
cm

15
cm

On-Top Square XL On-Top Oval XL

Slate · Beton Slate · Beton Slate · Beton
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Muebles y accesorios
Meubles et accessoires
Mobili e accessori
Furnitures and accessories
Möbel und Zubehör

Mueble Urban · Meuble Urban · Mobile Urban 
· Urban furniture · Möbel Urban

Mueble Box · Meuble Box · Mobile Box · Box 
furniture · Möbel Box

Estante Box · Étagère Box · Ripiano Box · Box 
shelf · Ablage Box

Espejo Box · Miroir Box · Specchio Box · Box 
Mirror · Spiegel Box

Mueble On-Top · Meuble On-Top · Mobile 
On-Top · On-Top furniture · Möbel On-Top

Armario Box · Armoire Box · Armadio Box · 
Box closet · Box-Hochschrank

Estante Show · Étagère Show · Ripiano Show · 
Show shelf · Ablage Show

Espejo Show · Miroir Show · Specchio Show · 
Show Mirror · Spiegel Show

Mueble Integra madera · Meuble 
Integra madera · Mobile Integra madera · Integra madera 
furniture · Integra-Möbel madera

Mueble Show · Meuble Show · Mobile Show · 
Show furniture · Möbel Show

Estante Corner Show · Étagère Corner 
Show · Ripiano Corner Show · Corner Show shelf · Ablage 
Corner Show

79 / 99 / 119
cm

79 / 99 / 119
cm

50 / 70
cm

51
cm

22
cm

80 / 90 
cm

79,5 / 89,5 
99,5 / 119,5

cm

45,4
cm

45,5
cm

11
cm 11

cm

22
cm

42
cm

46,1
cm

48
cm

38
cm

13
cm

29,5
cm

51
cm

40
cm

44
cm

78
cm

30
cm 15

cm

100
cm

80 / 100 / 120
cm

80 / 100 / 120
cm

100 cm

50
cm

50
cm

40
cm

Blanco · Madera 

Blanco · Madera 

Blanco · Madera Blanco · Madera 

Madera Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  

Quiz · Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  

Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  

Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  

Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  
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Mueble Integra Akron · Meuble 
Integra Akron · Mobile Integra Akron · Integra Akron 
furniture · Integra-Möbel Akron

Armario Show · Armoire Show · Armadio 
Show· Show closet · Show-Hochschrank

Mueble Bastidor WC · Habillage bâti · 
Rivestimento di strutture a montanti per WC · Cladding for 
toilets · Verkleidung von WC rückwände

Mueble Integra Akron a suelo 
· Meuble Integra Akron pose au sol · Mobile Integra Akron 
a pavimento · Integra Akron floor standing furniture · 
Integra-Bodenstehendes Möbelstück in Akron

Taburete · Tabouret · Sgabello · Stool · Hocker

Espejo Moon · Miroir Moon · Specchio Moon · 
Moon Mirror · Spiegel Moon

Mueble Box suspendido · Meuble Box 
suspendu · Mobile Box sospeso · Suspended Box furniture · 
Box-Aufhängemöbel

Asiento a pared Show · Siègel Show · 
Sedile a muro Show· Show seat wall · Show Wandklappsitz

Espejo Urban · Miroir Urban· Specchio Urban · 
Urban Mirror · Spiegel urban

79,5 / 89,5 
99,5 / 119,5

cm 79,5 / 89,5 
99,5 / 119,5

cm

46,1
cm

46,1
cm

51
cm

73 / 83,7
cm

79 / 99 / 119
cm

45,5
cm

38
cm

34
cm

54 / 57
cm

27
cm

10 / 23
cm

80
cm

124 / 130
134 / 140 PMR

 cm

40
cm

80
cm

80
cm

35
cm

25
cm

28
cm

45
cm

80
cm

80
cm

Blanco · Madera Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  

Quiz · Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  

Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  

Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  

Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  
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Columnas de ducha
Colonnes de douche
Colonne doccia
Shower columns
Duschsäulen

Columna Omnia · Colonnr Omnia · Colonna 
Omnia · Omnia shower column · Duschsäulen Omnia

Columna Kendo · Colonnr Kendo · Colonna 
Kendo · Kendo shower column · Duschsäulen Kendo

52
cm

40
cm

46,5
cm

22
cm

120
cm 135

cm

25
cm

Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  Arabba · Slate · Beton · Ethnic · Nude · Ardesia · Zero  
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Los colores, datos, pesos y descripciones contenidas en este catálogo son orientativas. El aspecto del material  podrá variar ligeramente del mostrado en las fotografías.
Construplas S.L.U. se reserva el derecho de añadir sin previo aviso y en cualquier momento o por cualquier motivo, todas las modificaciones que considere oportunas. 

Queda totalmente prohibido cualquier reproducción, parcial o total no autorizada. Dicha violación será perseguida por la ley.

Les couleurs, poids et dimensions inclus dans ce catalogues sont orientatifs. La finition du materiel pourra différer legèrement des photos montrées. CONSTRUPLAS S.L.U., dans le cadre de 
l’amélioration de ses produits, se reservé le droit de changer, sustituer ou altérer ses références ou composants sans avis préalable. Il reste absolument inderdite n’importe quelle réproduc-

tion partiel ou totale non autorisée. Cette violation ser poursuivie par la Loi.

I colori, dati, pesi e descrizioni contenute in questo catalogo sono orientative. L’aspetto dal materiale potrà non essere legeramente lo stesso delle fotografie. 
CONSTRUPLAS S.L.U. si riserva i diritti da inserire senza avviso e in qualsiasi momento e senza motivo, tutte le modifiche che considerarà opportuno

Resta totalmente proibito qualsiasi stampazione, copia parciale o totale non autorizata. Questa violazione sarà perseguita per la legge.

The colours, information, weight and descriptions contained in this catalogue are used as a guidance. The aspect of the material can vary slightly from the one showed in the photographies. 
Construplas S.L.U. keeps the right to add without previous notice and at any time or for any motive, all the modifications that should consider appropiate. Any reproduction, partial or total 

not authorised remains totally prohibited. The above mentioed violation will be prosecured by the low.

Die Farben, Daten, Gewichte und Beschreibungen in diesem Katalog sind ungefähre Angaben. Das Aussehen des Materials kann leicht variieren, dass auf den Fotos gezeigt. Construplas S. 
L.U. behält sich das Recht vor, ohne vorherige Ankündigung hinzuzufügen und zu jeder Zeit oder aus irgendeinem Grund, alle Veränderungen, die sie für angemessen hält. Jede Vervielfälti-

gung ist strengstens untersagt, unerlaubte teilweisen oder vollständigen. Diese Verletzung wird strafrechtlich verfolgt werden.

V. 2021

acquabella.com

CONSTRUPLAS S.L.U.  Pol. Ind. Belcaire Calle C    Parcela 1201 · CP.12600    Vall d’Uixó (Castellón) España   Tel. +34 964 66 19 19    Fax. +34 964 69 60 84    acquabella@construplas.com






